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HECKA3OUYHAA ITPO3A OCETHH O CAKPAABHBIX OBPA3AX
U CHMBOAAX 1 HAPTOBCKHH 3I10C
(omBIT IPHMEHEHH S CIO)KETHO-TEMaTHYECKOI'0 YKa3aTeA)

Annomayus. TIpoGnema cocTaBieHNs yKa3aTenel )aHpoB (ONIbKIIOpaA SBISIETCS aKTyalbHOU, B CBA3U C 4eM
MbI 33/IaJIMCh LIEJIBIO AIPOOUPOBATH COCTABIICHHBIH HAMU CIOXKETHO-TEMaTHYECKUI yKa3aTellb HeCKa304HOMH 1po-
3Bl O CaKpalIbHOM cepe TPaaULHOHHBIX BEPOBAHUI OCETHHCKOrO HapoJa Ha HAPTOBCKOM 3II0CE OCETHH. YKaza-
Tellb HECKA304HOM TPO3bI KMECT B BUJY CaKpaJlbHBIC MIEPCOHAKH [IEPBOTO THIA U Oa3upyeTcs Ha Kiaccuduka-
LM, KOTOpast IIPE/ICTaBIACT cO0O0ii 1Ba OJI0Ka, BIICPBBIC MPEVIOKEHHBIC HAMH HA OCHOBE Pa3/ICIICHHUS «CaKpallb-
HbIH/HeCaKpaIbHbII» U1 OCETHHCKOTO (DOJIBKIIOPA; OH COACPIKHT 15 TeM, OTHOCSIIMXCS K Pa3IMYHbIM aclleKTaM
CaKpaJIbHOTO IPOCTPAHCTBA OCETHH M MO3BOJISIET U3Y4YUTh OCOOCHHOCTH OTPaXKEHMS 3TOH c(hepbl MUPOBO33PEHHS
B 03HAYEHHOM kKaHpe. B cBOIO odepe/ib, B HAPTOBCKOM 3110CE OCETHH MbI BBIICIHIN TPU THIIA CAKPAJIBHBIX HeEp-
COHaXKei: 3TO CaKkpajbHbIC MEPCOHAXKH, aKTyallbHbIC HA JaHHBIH MOMEHT; CaKpaJbHbIC MIEPCOHAKH CKU(CKOTO,
CapMarcKoro M aJlaHCKOr0 BPEMEHH, TIPEBPALICHHBIC B TepoeB; 00pa3bl MU(OIOrHYECKUX CYIIECTB, KOTOPhIC B
MPOLIIOM TAKXe OBUIM CAKPAIBHBIMU [IEPCOHAKAMH, HO HA JaHHBI MOMEHT COXPAHHJIHMCh KaK MX OTTOJIOCKH.
ITpuMeHsiss METO/l COMOCTABJICHMS, Mbl BBISICHHJIN, KaKHe JKe TeMbl, 0003HAYCHHbIC B MMEIOIIEMCS yKa3aTele,
(GUrypupyIOT B HAPTOBCKOM 3I10CE OCETHH. DTO MPHUBEJIO HAC K BBIBOJY O TOM, YTO MBI MOXKEM HCIIOJIb30BaTh
yKa3arelib TOJIKO 110 OTHOIICHHIO K CaKpajbHbIM 00pa3aM nepBoro Tumna. [I[puMeHeHHblH paKkypc HCCiIe10BaH s
BBISIBIJI PAa3HbIN yrojl OTPaXKeHHs CaKpajbHOH chephl B KaHpax OCETHHCKOTO (OJNBKIOpa — HECKa304HOM TIpo-
3¢ U HapTOBCKHX CKa3aHMSIX OCCTHH — TAK)XKE 110 OTHOLICHHIO K JCHCTBUTENBHOCTH. B ykaszarelie HeCKa30uHON
IIPO3bI YYTEHBI U YCTHBIC PACCKA3bI, B ATOM CBSA3HM Pa3pblB MEX1y BHACHUEM MPOILLIOTO CKa3UTEIEeM HapTOBCKOTO
CKa3aHUS M PACCKA3UMKOM ITPOU3BE/ICHUs HECKA30YHON MPO3bI BEIMKO. MIccnenoBaHue MoKa3ano, YTO MH/IHBH-
JlyaJIbHBI KOMIIOHEHT YCTHOTO pacckasa, Kak MpaBHiIo, He Crioco0CTByeT 00001IeHH IO, a dIHYecKoe 00001IeHne
B CKa3aHMSX SABIISIETCS PE3yJIbTATOM CYIICCTBOBAaHUS 00pa3a MM CIOKETa BO BpEeMEHH. [IepclieKTHBHO U3ydeHHe
BKJIFOYECHHMS CAKPAILHOTO 3IEMEHTA B TEKCT JII000T0 JKaHpa 0CETHHCKOTo (onbkiiopa. Bexb, HecMOTps Ha TO, YTO
CHOXKETBI HAPTOBCKOTO 3I10Ca OCCTHH apXaWyHbl, CKa3UTelb, UCIOJHSS CKa3aHHE 3/1€Ch U ceifyac, HECOMHEHHO,
BHOCHT B €0 Xy/I0)KECTBEHHYIO CTPYKTYPY CBOE OTHOLICHHE K CAaKpAJIbHOMY JIEMEHTY COBPEMEHHOiT Mudooro-
PEIUTHO3HON U 0OPSIIOBOM ACHCTBUTEIBHOCTH. B CpaBHEHNH IBYX KAaHPOB OCETHHCKOTO (POIBKIOPA — HECKA304-
HO#{ ITPO3bI M HAPTOBCKOT'O 3110CA — I10/1 YIVIOM OTPAXKEHUS B HUX CaKPaJIbHON Cepbl BIIEMEHT «cakpasbHas chepa
[IEPBOTO TUIIA» MPEICTACT KAK KOHCTaHTA.

Kniouesvle cnosa: 0ceTHHbI, HECKa304YHas 11Pp03a, HAPTOBCKMUIT 3110C, yKa3arTelb, CAKpalbHbIil 00pa3, cakpallb-
HbII CHMBOJI, CAKPAJIbHBIN MEPCOHAXK, TPAJUILMOHHBIC BEPOBAHUSI, CIOXKET, 0OPSII.
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Non-fairy Ossetian prose about sacred images and symbols
and the Nart epic (experience of application of a plot-thematic index)

Abstract. The article discusses the applicability of the plot-thematic index of the non-fairytale prose of the
Ossetians about sacred images and symbols to the Nart epic of Ossetians. Sacred images and symbols are understood
as mythological and religious images of traditional Ossetian beliefs and symbols of sacred space. We identified
three types of sacred characters featured in the Nart Ossetian epic, in accordance with their genesis: these are sacred
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characters that are relevant at the moment; sacred characters of the Scythian, Sarmatian and Alanian times, turned
into heroes; images of mythological creatures, which in the past were also sacred characters, but at the moment are
preserved as their echoes. The index of non-fairytale prose means the sacred characters of the first type and is based
on the classification, which is two blocks that were first proposed by us on the basis of the division “sacred — not
sacred” for Ossetian folklore. The plot-thematic index of the Ossetian non-fairytale prose about sacred images and
symbols contains 15 topics related to various aspects of the sacred space of Ossetians, and allows you to study the
features of the reflection of this sphere of worldview in the indicated genre. The study gave us the opportunity to
find out the appropriateness of using a plot-motive index of non-fairytale Ossetian prose with a sacred element in
relation to the Nart Ossetian epic: the index may well be used with some adjustments. The applied perspective of
the study partially revealed a different angle of reflection of the sacred sphere in the genres of the Ossetian folklore
— non-fairytale prose and Nart legends of Ossetians — also in relation to reality. The mythological and religious
representations of the Ossetians are relevant today and are realized in the ritual life of the Ossetian people. The
index of non-fairytale prose also includes tales of the recent past, in this regard, the gap between the vision of the
past by the narrator of the Nart legend and the narrator of the non-fairytale prose is great. The individual component
of tales of the recent past, as a rule, does not contribute to generalization. An epic generalization in legends is the
result of the existence of an image or plot in time. But the storyteller, fulfilling the legend here and now, undoubtedly
brings his attitude to the sacred element of modern mythological-religious and ritual reality into his artistic structure.
Comparing two genres of the Ossetian folklore — fairy-tale prose and Narts epic — at the angle of reflection of the
sacred sphere in them, the element “sacred sphere of the first type” appears as a constant.

Keywords: Ossetians, non-fairytale prose, Narts epic, index, sacred image, sacred symbol, sacred character,
traditional beliefs, plot, rite.

Beenenne

CakpanbHbIe TTEPCOHAXH MH(OIOTO-PETUTHO3HOW CUCTEMBI TPAIUIIOHHBIX BEPOBAHUH OCETHH
(DYHKIIMOHMPYIOT BO BCEX >KaHPAaX OCETHHCKOro (Qonbkiopa. B mgaHHOI crarhbe MBI aKIEHTHpYeM
BHUMaHHE HAa HECKa304YHOI IMpo3e M HApTOBCKOM 3II0CE OCETHH C TOYKH 3pEHHS IeJIeco00pa3Ho-
CTH TIPUMCHEHUS yKa3aTels, KOTOPBIH OBUT COCTaBIICH Ha MaTepualie HeCKa309HOH MPO3bI OCETHH, K
HApTOBCKOMY 3I10CY OCETHH. HaMu BbIICIICHBI TPU THIIA CAKPAJIBbHBIX IIEPCOHAKEH, (pUTypUpyIOmnX
B HAPTOBCKOM 3IIOCE OCETHH, B COOTBETCTBHU C MX TeHE3UCOM. [1epBbIii THIT — 3TO cakpabHBIE IEpCO-
Ha)W, aKTyaJbHbIE HA JJaHHBII MOMEHT: XyblIllay, YacThIp/Ku, Yauusia u ap. Bropoi tum — cakpaib-
HBIE TIEPCOHAXH CKU(CKOTO, CApMaTCKOTO M aJTaHCKOTO BPEMEHH, IpeBpaIieHHse B repoes: CociaH,
Barpans, [13epacca n np. Enie omHIM THITOM ITPOSIBICHUSI CAKPaAIbHBIX IEPCOHAXKEHN SBISIOTCS 00pa3bl
MI/I(i)OJ'[OI‘I/I‘IeCKI/IX CyIIECTB, KOTOPBIC B MMPOLIJIOM TaKXKE 6BIJ'II/I CaKpaJbHBIMH NEPCOHAKAMH, HO Ha
JTAHHBI MOMEHT COXPaHWIINCh KaK MX OTTOJIOCKH. Hampumep, mapHbIiA 00pa3 cTopokeit 3arpoOHOTO
MUpa, CO0aK M MTHIIL, — 3TO HJIH pa3/ieNuBIIniics Ha qBe yacTh CuMypr, Hiu MU(OIOTHIECKasi OCHOBA,
13 KOTOPO# OBIIT CO3/1aH 3TOT 00pa3 BIOCIECICTBHIH.

VIMeHHO /11 IepBOTO THIA CAKPAIIbHBIX NTEPCOHAKEH HAPTOBCKOTO 3II0CA OCETHH BITOJIHE ITPHME-
HUM CIOKETHO-TEMaTHUECKUI yKa3aTelb, COCTaBICHHBII Ha MaTepHaje HeCKa30uHON MPO3bI OCETHH.
CocTaBIeHHIO yKa3aTessl MPE/IIecTBOBa A KilacCCH(UKAI HECKa30UHOH MPO3BI OCETHH.

Teopus kaHPOB HECKAa30YHOM MPO3bI, B Y4CTHOCTH JIETCH/I U MPEAaHHii, B OT€UeCTBEHHOH (oiTb-
KJIOPUCTHKE pa3padoTaHa JOCTATOYHO TOoApoOHO. Poccwiickme mccieqoBaTeNl BHECTH OONBIION
BKJIaJI B pa0OTYy 10 CO3IaHUI0 KilacCH(DUKAIUI U yKa3aTele Mo pyccKoi Hecka3o4uHoit mpose [1, 2, 3,
4]. Hecka3ouHas ipo3a He 0e3 BIMSAHUS 3aI1aJHON 3THOJIOTHYECKOI HayKH CTIPaBETNBO Pa3ieisieTcs
Ha MEMOparThl (BOBJICUCHHOCTh paccKa3urKa B IOBECTBOBaHHUE) U (halOynaTsl (OTBIEUEHHOE ITOBECTBO-
BaHue). [Ipobiema ornpezeseHus KaHPOBBIX 0COOCHHOCTEH TEKCTOB HECKAa30YHOM MPO3bI pelIaeTcs
MapajuIebHO ¢ MPOOIEMOH pa3rpaHUUYCHHS YCTHBIX PAcCKa30B IBYX THIIOB, OIATH JKe, MeMopara —
YCTHOTO pacckaza OT MepBOro Jinia (BocnoMuHaHus) U (adynara — YCTHOTO pacckasa, KOTOPBI B
mporiecce OBITOBAHMUS yKe HE CBI3BIBACTCS CO CBHICTEISIMH COOBITHS, O KOTOPOM MTOBECTBYeTCH [5, 6].

MextyHapoaHasi TeMaTHKO-apeajbHas (C pasJeJIeHHeM Ha MOTHBBI) KiacCH(UKAIMs Tpen-
craiena 0. E. Bepe3kunbim [7]. Takke 1o MPUHIKAITY TEMbI MOCTPOCH yKaszareiab MH(OIOTHIE-
CKO# 1po3bl Manbix HaponoB Cubupu u JJansHero Bocroka E. C. Hosuk [8]. H. K. Ko3nosa cocra-
BUJIa TIOAPOOHBIN yKa3aTelb JKaHPOB HECKAa304HOW MPO3bI, B KOTOPBIX BeTpedaercs: oopas 3mes [9].
H. K. KoznoBa u A. C. CtemaxuHa IpeararoT CIOKeTHBIA YKa3aTellb BOCTOYHOCTABIHCKIX MU OIIO0-
THYECKUX PACCKA30B O KOJIOBCTBE Ha cBaabOe [10]. MotusHble ykasarenu cocrasiensl H. B. [lerpo-
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BBIM — K cOopHukam «Kapronosnbse. @onbkinopHslil myteBomutensy [11] n «3HaTku, BegyHBI U YepHO-
kamKHAKA. KommoBeTBo 1 ObiToBas Marus Ha Pycckom Cesepe» [12].

HccnenoarensiMu HEOTHOKPATHO TPEAIPHHUMAINCH TTONBITKA COCTABIICHHUS YKa3arelisi MOTHBOB
U CIOKETOB HECKa304HOM Mpo3bl. B eBporeiickoil GoabKIOpHCTHKE CO3/1aHbl yKa3aTeIl CIOXKETOB M
MOTHBOB HECKa304HOH MPO3bl, @ UMEHHO: MeXtyHapoaHslid — A. Aapre u C. Tomnicon [13, 14], ¢un-
ckoit — Cumoncyypu [15], Slyxuaiinen [16], mBenckoii — Kimuroepr [17], Hopsexckoii — P. T. Kpuc-
TraHceH [ 18], anmmiickoil u ceBepoamepukanckoit — 3. B. boman [19], maremmckoit — JI. Heromaun
[20], uwemckoit — JI. Knnumosa-Puunosa [21], nunepnanackoit — P. Cununrxe [22], autoBckoi —
b. Kepoenute [23] u ap. Cneunanbaas komuccust Sagenkomission npu MexayHapoJHOM 00IIeCTBe
nccieoBarelnei npozandeckoro gospkiopa (International Society for Folk-Narrative Research) BbI-
paboTaa IeCKpPUNTHBHYIO CUCTEMY I MEXKyHaPOJHOr0 YHOTPeOIeHH U IIPOBEPKH Ha HAlIMOHATIb-
HOM Marepuaie, KOTOPOH MOJIb3YIOTCS U POCCHiicKre (OIBKIOPUCTHI, HanpuMmep, B. M. Iamax [24].

[TockonbKy «CIOKET HECKa304HOH IMpo3bl elle TpyaHee HopaaeTcs GopMaln3anuu U Kiaccudu-
KaIUH. .. elie OOJIbIIe CBSI3aH C 0COOCHHOCTSAMH JIOKATBbHBIX TPAJULIUIT», YeM, HAIPUMED, CKa30uHasI
po3a, yKazaTelld, KOTOpbIe BBILUIM [ocie ykazateis gerena A. Aapae u C. Tomricon [13], cBenucs k
pyOpukanuu 1o nepconaxam [ 15, 18, 22]. [Iporpecc B 3ToM Bonpoce HameueH B ykazarese C. Tomr-
coHa [25], B KOTOPOM OMHICAHO OOJIBIIOE KOTHYECTBO TEKCTOB.

W3 yka3zareneii, COCTaBICHHBIX Ha MaTepuase (oJbKIopa pa3sHbIX HAPOAOB U COCTABJICHHBIX 110
NPUHIUITY Pa3lIelIeHNs HA TEMBbI, CIO’KEThI, MOTUBBI, XOUETCSI OTMETUTH yKazatenb K. B. SlnaHoBoi,
KOTOpasi, B CBOIO odepe/ib, onupanack Ha onslT FO. M. Cmupnosa [26] u B. JI. Knsyca [27]. OH y4u-
THIBa€T 0COOCHHOCTH ANTalCKON HECKa30YHOH MPO3BI B PaMKax JOCTATOYHO Y3KOH Tembl «BcTpeda
OXOTHHKA C MH(pHYIECKHM cymiecTBoM», K. B. SImaHoBoil BeIgensrorcsi 7 OCHOBHBIX TEM, 3aT€M OTH
TEeMBbI JeTAM3UPYIOTCS IO crokeTam [28]. [maBHBIN BONPOC, KOTOPBIM BO3HUKAET Y YUTATENS MO TO-
BOJy JFO0O0TO yKa3aTesIst CEOXKETOB ¥ MOTHBOB 3TO: «K KAKOMY MaTepHajly OHU IPUMEHNUMBI U Ha KaKUe
BOTIPOCHI CITIOCOOHEBI 1aTh 0TBET» [29].

Ha marepunane ocetnHcko# ¢onpkimopHoi mpo3sl A. X. Bs3pIpoBEIM cocTaBieH yka3arenb. He-
CMOTpSI Ha TO, YTO OH Ha3BaH «OMBIT KIACCUPHUKAIIMN OCETHHCKUX HApOJIHBIX CKA30K IO CHCTEME
Aapne-AHJpeeBay, B HETO, @ UIMEHHO, B pasen «JlereHnapHble CKa3Ku», BOIIUIN CIOKEThI HECKA30U-
HOH 1Tpo3bI n onucanus 00psanoB: «IIpexanne 00 Yacrepruy, «IIpenanue o ToM, Kak IM4eIbl IBIIINCH B
Juropun», «Ilocesienne koHs», «Ilouemy YacThIp/aku MOKPOBUTENb My KIHH» U T. 1. [30, c. 96-99].

Kaaccndpukanusi HecKa304HOM MPO3bI 0CETHH

Krnaccudukanusi, Ha KOTOpoit 6a3UpyeTCst COCTABICHHbBIH HAMU CIOXKETHO-TEMAaTHYECKHUI yKa3aTellb,
COCTOMT M3 JIBYX OOJIBIINX PA3/ENIOB, YTO COOTBETCTBYET AKTYaIbHOMN Ha CETONHAIIHUN A€Hb TCHACHINH
KJIacCH(HUIMPOBATh HECKA30UHYIO MPO3Y KAK 4acTh TIOBECTBOBATEIILHOTO OJI0Ka (POJIBKIIOpA B COOTBET-
CTBHUH C ONNO3HULMAMU «JOCTOBEPHOCTH/HEJOCTOBEPHOCTDY, «CAKPAIbHOCTH/MIPO(GAHHOCTE» U T. 1.0

1. IlpousBenenust HeCKa304YHOU MPO3bl OCETUH C CAaKPAJIbHBIM 3JIEMEHTOM:

1. IIpousBenenust GponbKiIopa, B KOTOPBIX MPUBOAUTCS HHYOPMAIHS O PUTYATLHOM )KU3HH OCETHH,
HEPEIKO BKJIFOYAIOIINE PA3HON CTETIEHH JOCTOBEPHOCTH CIIEAYIOIINE MOTHBBI X OOBEKTHI OMHCAHMSL:

a) Xysinay (bor);

0) npyrue caxkpajbHble 00pa3bl TPaAULUOHHBIX BEPOBAHUI OCETHH;

B) CBATWIHMIIE (IVIABHOE, MEHEE 3HAYMMOE, JIEPEBbs], B KOTOPBIE yAapHia MOJIHHS, POIIH U T. 1.):
€ro IPOUCXOJK/ICHHE, BHEITHUI BH/]; HA3BaHUE; CHICLUAIIU3ALINS;

T') caKkpaJibHast aTpuOyTHKa (HaZOUaKHBIC [eTH, TyACCHbIC OyCHHBI, YalllH U JIp.);

1) obeper;

e) 00pa3 cymabOBI, «ITPOU3HOCAIINE CYIb0Y», BCTPEUCHHBIC OJIarofgeTeny;

) aHTeNbl (3ERATE), «IBepH HeOa» U APYTue YyJeCHbIC SBJICHUS;

3) KyJIbTOBBIE )KUBOTHBIE;

1) KyJIbT yMEPIINX POJCTBCHHUKOB,;

K) JIFOJIM, OTMEUEHHBIE «BEPXHUMM) CUIIAMHU;

JT) CBSITWIININA, CBSI3aHHBIE C HICTOPUIECKUMH COOBITHSIMH;

M) 4yJieca, BUJCHHBIC OKOJIO CBSITHIIHILL;

H) O TIPOUCXOXK/ICHHUH JTIOAeH, BceneHHOH, )KUBOTHBIX, IPYTHUX CYIIECTB;

1) O MPONUCXOXKACHUH PA3TUIHBIX OOBEKTOB.
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2. Mu¢onorn3upoBaHHbIE TTOBECTBOBAHMSL:

— IepoOMKO-MU(OIOTHUECKIE TEKCThI, B KOTOPBIX (PUIYpUpPYeT 00pa3 CBATHIIHUIIA, HO OCHOBHOE
JIeHCTBHE TEKCTa CBS3aHO C JPYroi TeMOil: coBepuieHns noasura Bo nms j1tooBu (Kyusikrer Kypik,
AM30poB AM30D).

— MHU]OJIOTHYECKHE TEKCThI, B KOTOPBIX (UrypHpyeT 00pa3 CBATWIMINA M €ro MOKPOBHUTEINS, HO
aKIEHT CJIeJIaH Ha JIPyrod TemMe, — HalpuMep, TeMe cynpyxeckoit BepHocTH (Bypcamazenn);

— IeHeaJOrnYeCKue MPeAaHust C CAKPaIbHBIM JIEMEHTOM;

— OXOTHHMYbBH TIPEJJaHuUs C CaKpaJIbHBIM AJIEMEHTOM;

— HCXATOJIOTMYECKHE TPEIaHUsI O XOJIepe U ee YXOJIe;

— 0 MU(]OJIOTH3UPOBAHHBIX )KUBOTHBIX;

a) 0 YyJECHBIX KOHSX-IIOMOIIHUKAX FepOEB JIETeH/] U TPEaHuii;

0) 00 0CcOOBIX TTOPOIAX JOIIATCH;

B) O UyZICCHOM OJICHE.

3. TekcTbl HECKA30YHOM MPO3bI OCETHH C AMU30MYSCKUM YIOMHHAHUEM CaKpajbHBIX 00pa3oB,
CakpajbHON aTpUOYTHKH U T. JI.

II. TexkcThl HECKa304HOM MPO3bI OCETHH 0€3 CaKpallbHOTO AJIEMEHTA!

1. DTHONOrNYECKNE JIETEHABI U TIPEJaHus:

a) 0 MPOUCXOXKICHHUH JItoIeH, BeenieHHOM, )UBOTHBIX, IPYTUX CYIICCTB;

0) 0 IPOUCXOXKICHUN PA3THIHBIX OOHEKTOB.

2. Jlerenpl ¥ Ipe/laHusl, KACAIOLIMECs] YCTHOW UCTOPUU Kpast:

a) TONOHMMHUYECKHUE JICTCH/IbI U [TPEIaHHs;

0) STHOTEHETHYECKUE NpelaHts (O MTPOUCXOXKICHUH POJIa).

3. DcxaTomoruueckue JIreHAbl U IPeAaHus:

a) o xoIepe;

0) o mororie;

B) O Pa3IMYHBIX CTUXUIHBIX OCICTBUAX.

4. O peanbHbIX JTIOASX:

a) 0 3HAMEHHTBIX OXOTHHKAX, OXOTHUYbH MPEIAHUS U JICTCHIbI;

0) 00 ncropuueckux nearensix: napuue Tamape, Oc-bararape, /laune-Cocnane u . 11.;

B) O My)KYHHAaX, KOTOPbIC COBepIain Haberu (abpekax).

5. O peayibHbIX )KUBOTHBIX.

TeMBblI CI0JKeTHO-TEMATHYECKOT0 YKa3aTeJs

CocTaBiieHHBII HAMH CIOKETHO-TEMaTHIECKUN yKa3aTellb HeCKa309HOM MPO3bI OCETHH O CaKpallb-
HBIX 00pa3ax ¥ CUMBOJIAX ITOCTPOCH Ha CIEIYIONINX TEMaX M CIOKEeTax:

TEMA 1. CakpanbHbie 00pa3bl TPAAUIIUMOHHBIX BEPOBAHUI OCCTHH.

Croxer 1. Xypimay — co3aarens BeeneHHON U 4elloBeKa;

CroxeT 2. 3HaKH, KOTOpBIE TIOJAIOT CaKpalbHble 00pa3bl TPAJAWIMOHHBIX BEPOBAHUI OCETHH.
CakpanbHbIe 00pa3bl TPAIUIIMOHHBIX BEPOBAHUI OCETHH — YCTAHOBUTEIHN O00BIYaeB, OOPSIOB, HapH-
TeJIN aTpUOyTOB KU3HEAEATEILHOCTH H T. 11.;

Croxet 3. OOparieHue Kk o0pa3aM TpaJAuIIMOHHBIX BEpOBaHU oceTHH. [IponsHeceHne MOIUTBbI/
3aKJIMHAHUS/TPOKIISITHS;

Croxet 4. BzaumoneiicTBre cakpalibHbIX 00pa3oB TPaJUIIMOHHBIX BEPOBAHUH OCETHH M UX AETeH
C JIIOJIbMU;

Croxert 5. Xyblliay — yCTaHOBUTEIb 00bIYacB, O0PSI0B, JaPUTEIIh aTPHOYTOB KU3HEICATCILHOCTH.

TEMA 2. OnncaHust CBATHININA, OMHCAHNE CBATHIINII LIEJIOTO YIIEIbS.

Croxer 1. [IpoucxoxaeHue CBATUINILA;

Croxert 2. Onrcanue/lepeyrciCHIEe CBSITHIIHINA/CBSITAIHIIL.

TEMA 3. OnncaHue 0JJHOTO CBATHIIMINA + YyJIeCHOE SIBJICHUE (TOJI0C, BUICHNUE, SBJICHHUE aHTEIIOB
(3®AT®) U TTOKPOBUTEIS CBATHIIMIIA).

Croxer 1. ITostBiieHHe aHresa/anresoB (3ae/3aATa) OKOIO CBITHIHIIA,

Croxer 2. [TokpoBUTENb CBATUIINILA OKAMEHEBAET;

Croxet 3. Mecto cOopa aHrenoB (3eAT);

Croxet 4. CBITHIINIIE WM PA3IHUK (KYBH) CBA3aHO C KUBOTHBIM;
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Croxer 5. PutyanpHble ICHCTBHS, TPOU3BOAUMBIC PSIOM CO CBSITHJIMIICM/B CBATHIIHAIIC (KPOME
MIPUHECEHU B JKEPTBY JKEPTBEHHOTO JKHBOTHOTO): @) TIOCBAIICHUE CBATIIIUILY; O) MUp, TAHIIBI; B) BO3-
HECCHHUE MOJIUTBEI; T') IPOU3HCCCHHUE KIISTBEIL.

TEMA 4. Onucanue npa3IHUKa-MOJCHHUS, TTOCBAIICHHOTO TIOKPOBUTEIO CBATHININA U TPaBUI
TTOBEICHHS.

Croxer 1. MoJicHHE CBSITOMY CBSTHIIMIIA B BUJIC CIIOBECHON MOJIUTBBI;

Croxer 2. MosneHre CBITOMY CBATHIIMINA B BUe TaHna «L{ommaiiy.

TEMA 5. AtpuOyTuka cBatiimma. JKepTBeHHOE )KHBOTHOE.

Croxer 1. J)KepTBeHHOE KUBOTHOE HE ISl pUTYaIbHON TTHIIH;

Croxer 2. JKepTBeHHOE )KUBOTHOC ISl pUTyabHOU mumny. OOBsSCHEHNE, KaKoe KEPTBEHHOE JKU-
BOTHOE TOCBSIIIAETCS TOMY HJIM HMHOMY CBSITHITUIILY;

Croxer 3. JKepTBEeHHOE JKHBOTHOE HJIET CAMO HA CBSTHIIHIIIC.

TEMA 6. AtpuOyTHKa CBATHIHIIA. PUTyabHBIE TPEAMETEL.

Croxer 1. Bycunsr,

Croxer 2. JKepTBeHHbIE JCHBIH;

Croxer 3. Llenb.

TEMA 7. Onrcanue cakpalbHOU UMY U TIHBA, IIPUTOTABINBAEMBIX JUIS TIPA3IHUKA-MOJICHUS.

Croxer 1. Tpu puTyasibHBIX UPOTa: (a) TPU MUPOTa TOTOBSITCS 110 TIOBOY BHICHUS aHTena (3a&1);
0) Tpu THEpoTa TOTOBATCS UTS MPETIOJHOMICHUS TIOKPOBUTEIIO CBATHIININY; B) TpaBHiIa OOpaIIeHUS
C PUTYAIBHBIMU ITHPOTAMH);

Croxer 2. Onimcanue mporecca MPUroTOBICHUS KOMIOHEHTOB ISl PUTYaJIbHOM MTUIIN U HATTUTKOB.

TEMA 8. O0bsiCHEHIE MECTOHAXOKICHHSI CBATUJIMINA, €0 CIICIHaIN3aIisl.

Croxer 1. CBATHIIHILE OMPEACICHHOTO CeJla/ONnpeIe/ieHHON GpaMuIiu/onpeneieHHbIX haMuIni;

Croxer 2. CBATHINILE MYK9IHH;

CroxeT 3. CBATHIIMIIIE KEHIIUH;

Croxer 4. CBATHIINILIE JETEM;

Croxet 5. CBaTHIIHIILE, CIIACAIONICE JIFOJCH OT SIUICMHUA;

Croxet 6. CBATHIININA, CBA3aHHBIC C METCOPOJIOTHIECKIMH SBICHUSIMH.

TEMA 9. Haka3zanue 3a HenpaBHJIbHOE JEHCTBHE, HEIIOUNTaHNE/HENPaBUIIBLHOE EHCTBHE MO OT-
HOIIICHUIO K CBATOMY/CBSTHIIUIILY.

Croxer 1. Haka3anue B BUIe CMEPTH WIIM IPYyTOE 3a HETPaBMIBHOE NICHCTBHE, HETIOUNTaHNE/He-
MPaBHJIBHOE JICHCTBHE IO OTHOIICHUIO K CBSITOMY/CBSITHIIHIILY;

Croxer 2. [IpeBpaiiieHne B KaMeHb 3a HENPABUIIbHOE JICHCTBHE, HETIOYNTAHNE/HENIPABHIbHOE JIeii-
CTBHE 10 OTHOIICHHIO K CBATOMY/CBSTIIIHUIILY.

TEMA 10. I'agatenbHble IPAKTUKH, CBSI3aHHBIE CO CBSITHITUIIIEM.

Croxet 1. 'aganue 1o >KMBOTHBIM;

Croxer 2. 'aianue no nmpeaMeTam B CBATHIINIIIE.

TEMA 11. 3anpeTsl, CBI3aHHBIE CO CBSITHIHIIEM.

Croxer 1. 3amper 3aX0AUTh B CBATWIMILE )KESHIIUHAM;

Croxert 2. 3amnpeT 3aX0AUTh B CBATHIIMIIE MYKIHHAM.

TEMA 12. N3neuenne ot Oose3HeH ¢ MOMOIIBIO MOKPOBUTENS CBATHIIUIA, TPOCTO IIOMOIIH T10-
KPOBHTEJISI CBATHIIUINA.

Croxer 1. Bomesnp (dmmmemus) yXOAWT C MOMEHTA IOCTPOWKH CBATWIIMINA B OMpPEICICHHOM
MeCTe;

Croxer 2. V3nedenne MCUXNIeCKuX 00JIe3HEH ¢ TOMOIIBIO TOKPOBUTENS CBATHIININA;

Croxer 3. M3nedeHne 6one3Hel, BO3HUKIINX BCIICACTBUC HETIOUNTAHUS TIOKPOBUTEIIS CBATHITUIIA/
CBATUJIUIIIA.

TEMA 13. Onmcanne CBATWIIAI C TIPUBS3KOU K POIOBOMY TIPEIaHUIO HIIH JICTCHIIE.

TEMA 14. [IBoeBepue.

TEMA 15. YiomrHaHHE IMEHH CaKpaJIbHBIX 00pa30B TPaIHIIIOHHBIX BEPOBAHUI OCETHH, CBATUIIHIIIA.

Arnpobanusi COCTaBICHHOTO YKa3aTells MPOBEJCHAa HA MaTepualie OIyOIMKOBAaHHBIX TCKCTOB HE-
ckazouHoH mpo3sl [31, 32, 33, 34, 35, 36, 37], Texcro apxuBa HA COUI'CH u apxuBa aBTOpa CTaThH.
[IpoekT yka3arenst ¥ ero peaiau3amus IPeICTaBICHB B aBTopedepare JOKTOPCKOHW JAUCCEPTAIlH U B
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[Mpunoxennn Ne 1 x camoii nuccepraimn «CakpalibHbIE TIEPCOHAXKU U CUMBOITBI (DOJIBKIIOPHOM TPO3BI
OCETHH: TeHEe3UC, CEMaHTHKA, STHOTpapIIeCKUil KOHTEKCT» aBTopa cTtaThu [38, c. 14-15; 39].

Hesnecoodpa3HocTh NPHMEHEHHS CIOKETHO-TEMATHYECKOI0 YKA3aTe/Il K HAPTOBCKOMY 3110CY
OCETHH

Tema 1 «CakpanbHble 00pa3pl TPaJUIIMOHHBIX BEPOBAHUI OCETHH», CIOKEeT | «Xybllay — c03-
jarenib BcelleHHOW M 4enoBeKa» MOXKET BKIIOYUTH B CEOsl CIOXKETBHI HAPTOBCKOTO 3I10CAa OCETHUH
mukia «Hagane HapToOB», T. €. TEMBI HECKa309HOM MTPO3BI U HAPTOBCKOTO 3M0CA OCETHH, CBS3aHHBIC
C CaKkpaJbHBIMU IEPCOHAXKaMHU, COBMAa0T. FIMEHHO B HAPTOBCKOM 3I0CE ONPEJIEIEHHO TOBOPUTCS
0 TOM, 4TO Xybllay co3fai BeeneHnyto u mroznei:

«CotBopuB Mup, O0r pemm co3narh oaei. [1o ero BeneHnio Ha 3eMile TOSIBUINCH YaIMHPBHI.
bbtn 910 N1HOAN OTPOMHBIE M CHIIBHBIE, B YIIETIbAX OHH HE MOMEILAIHICh, 3eMJIe UX ObUIO TPYJHO BBI-
nepxatey [40, c. 6].

Tema 1 «CakpainbHble 00pa3bl TPaJUIIMOHHBIX BEPOBAHHUI OCETHHY, CIOXKET 2 «3HaKH, KOTOPBIE 110-
JIAfOT caKkpajbHbIE 00Pa3bl OCETHHCKOW TPaIUINOHHON Bephl uenoBeKy. CakpaabHbIe 00pa3bl OCETHH-
CKOH TpaJMIIMOHHOM BEPbl — yCTAHOBHUTEIN 00bIYaeB, 0OPSI0B, TapUTENIN aTpuOyTOB )KU3HEICSTEIIb-
HOCTH U T. A.» MOXET BKIIIOYUTH B ce0s1 HApTOBCKHE cKa3aHuA pasfena «Kak HeOOXUTeNN ofapuiin
Cocnana n HapToB» [40, c. 151-152], B KOTOPBIX TOBOPUTCSI O TOM, YTO HApTHI B 4ecTh Hapra CociaHa
yCTpOMIIH OOJIBIION P, HA KOTOPBII IPUrackiii U HEOOKUTENICH: TOKPOBHUTEIIS Ty THUKOB OeccTpall-
HOTO YacTeIp/ku, HebecHoro Kypaamarona, mokpoBurenei ckota TyTeipa n AdcaTth, TOKpOBUTENS
3epHa Yaumia, ceeriaoro Pekoma u ynctbix MeikanraOsipra, HeOecHbIx Cada u ['anaron, a takxke
nokposutens Box JouOerTsipa. «[Inpyrome npon3HecaIn MHOTO TOCTOB 3a 3apaBue CocrnaHa, 3a To,
yTOOBI [OH] OBLI ellle OTBa)KHEE, Ille CHIIbHEE, ellle J00IecTHee, YTOOBI elle OOJIbIlIe BO3BBICHI UMS
HAapTOBCKOTO My’Ka. 33/bl M Jayaru CJIaBHJIM TAKOKe HAPTOB 33 MX yM, MyKecTBO U oObrdau. Tyt 3a
3apasue CociaHa cka3all CJIOBO OKPOBHUTEINb ITyTHUKOB Y acTBIP/KU U B KOHIIE ITPOBO3IIIACHIL:

— Jlapro cBoero ciaBHOro aBcypra (uyaecHoro koHs) Hapty CocnaHy, OTOMy 4TO OyneT emy
JIOCTOWHBIM BCATHUKOM!

Crnenom cioBo nonpocuit Kypaanaros u B KOHIE cKa3all:

— Cgoii papunk xapn (meu) gapto Hapty Cocnany! Jlyst ceGst ero aenas, Apyroro Takoro Meva HeT
HU y Koro!

[TokpoBurens ckora TyThlp mogapui HapTaM JOMAIIHUE CKOT, @ Adcarn — MOKPOBUTENb AUKUX
3Bepeil; TOKPOBUTENb 3epHa Y alliinia, CBETIbI Pekom 1 ancTeie MpIkanraOsIpTa MogapiId HapTaM
3epHa XJICOHBIX 3J1aKOB.

Torna nosenurenb BeTpoB [anarox ckazai:

— Hy, a 51 6ymy obOeperarp IIeHHIly HapTOB OT BCsikuX Oex. Ecnu conmHie nx OyzneT skeus, st IpH-
TOHIO TYYH U MOLLIIO JIETKUH 10k 6. Eciu moxau ux OynyT 3a1MBatTh, pa3sroHIO Ty4H.

IMTocnennnm 3a 3apasne CociiaHa cKas3all CI0BO IMOBEIUTENb BOX JJOHOCTTHIp. ...

— Haprom ponusmmiicsi, — orBeyan emy JloHOETTBIp, — €CJIM MOCTPOUTE Ha MOMX BOJIAX MEJIbHH-
I, S BEJIIO CBOMM JI04YepsiM 0€3 ycTalld KpYTHTh jKEpHOBa B BoAe. DTO M OyJeT MOH Jap HapTam»
[40, c. 92-93].

Tema 1 «CakpasbHble 00pa3bl TPaAUIMOHHBIX BEPOBaHUI 0ceTHHY, ctoxkeT 3 «OO0palieHue K ca-
KpaJIbHBIM 00pa3aM OCETHHCKOW TpaJuIMOHHOHM Bepsl. IIpon3HeceHne MOIHTBBI/3aKIMHAHUS/TIPO-
KJISITHSD) BIIOJIHE OTPAXKAeT SIHM30/Ibl, KOTJIa TePOU HAPTOBCKOT'O 3110Ca OCETUH 0OPAIIAIOTCS K BHICILIUM
CHJIaM, ¥ 3TO MIPOUCXOAUT OYEHB YacTo, T. K. MHP HAPTOB MPHUHIUITHAILHO CBA3aH C BEPXHHUM MHPOM:
BEPXHUI, CakpaJbHbIA MUP, OJMH W3 TPEX OCHOBHBIX MUPOB O BEPTHKAIH OCETHHCKOW MUQOIOro-
PEIUTHO3HOM KapTUHBI MUPA, SIBISIETCS] CTPYKTYPOOOPA3yIOLINM U CIO’KETOOOPA3yOIM 3BEHOM BCEX
HapTOBCKUX CKa3aHUU O0CeTHUHCKOro amoca [41, 42, 43]. B ckazanun «Kak HapT CO3BIPBIKO MOIIET HA
oxoTy» HapT CO3BIPBIKO MPOCUT Y aCTHIP/DKU TIepeiaTh XybIllay €ro mpocs0y MOMUPHTS Jitoei. «bor
HE T03BOJIMII. YacThIPIUKY pasTHEBAJICs HA HETO, HHU CJIOBA eMy OoJbliie He ckazan. CaM mposerelt Haj
Co3BIPBIKO U TpeMsi OpaTbsiMu, COPOCHI CBOW IpeOeHb, ¥ TOT/Ia MEX/Ly HUIMH B CTEIH BBIPOC TEMHBIH
nec. [Toka mpeciemoBaTeny UK TI0 JIECY, CKOT yIieln aajexo Buepeny [40, c. 106-107].

Ho B Hecka3o4HOH Ipo3€ OCETUH HET TOH «JEMOKPATHYHOCTWY», ¢ KOTOPOH HAapTOBCKHE Iepou
MOT'YT OOILIATHCS C CAaKPAJILHBIMU NIEPCOHAKAMHU, HAIIPUMED, C TIOKPOBUTENIEM MY>KUUH Y aCTHIPIDKY;
Jlzepacca yberaer oT ero JOMOrareinbCTB:
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«EnBa xeHmuHa nojonna k 6epery, cpasy e Opocuiach B MOpe, OTIIPaBHIACH K CBOUM POJHYaM
JouberTtripaM. Bot ceiiuac oHa IpUAET, BOT ceiyac BepHETCA — KACT YaCThIP/KH KEHIINUHY, a PO
cebst 0 ToM, 0 ceM ymaet. TonbKo Kakasi TaM keHIrHa! OOMaHyIICst B CBOMX HaJekAaxX Y acThIPIKH
1 3alTIOMHMJT 0OMaH 3Toi »)eHmuHb» [40, ¢. 9].

Urak, Tema | «CakpanabHble 00pa3bl TPaAUIIMOHHBIX BEPOBAHUI OCETHH)» BIIOJHE IPUMEHHMA K
HapTOBCKOMY 3II0CY OCETHH, YTO JKe KacaeTcsi TeMbl 2 «OnucaHus CBATHIIHINA, OITUCAHUE CBATHIIMILL
LIEJIOTO YIIENbs», TO MPUMEHUMOCTD BBIJICJICHHBIX B HEH CIOXETOB JIMIIb YACTHYHO MOXKET OBITH HC-
10JIb30BaHa NPU M3YYEHHU HApTOBCKOTO 1II0CA, & UMEHHO Takue, kak cioker 1 «[Ipoucxoxnenue
CBSITHIINIIAY.

Tema 3 «Onucanue 0JJHOTO CBATWININIA + YyJ€CHOE SBJICHHE (T0J0C, BUJCHHUE, SIBICHHE aHTEIIOB
(3@AT®) ¥ MOKPOBUTENSI CBSTWINILA» OTPaKEHA B HAPTOBCKOM 3II0CE OCETUH TOJIKO B COOTHECEH-
HOCTH C ciokeToM 3 «MecTto cOopa aHrenoB (3edmee)y. [IOHITHS «aHTeNbI U TIOKPOBUTEIIN («3&ITE
&M JIayIUKBITE») U IPA3IHUK C MOJICHUEM) («KYBIB/I») B HAPTOBCKOM 3IIOCE OCETHH HECUIIBHO CBSI-
3aHBI CO «CBATHIIHAIIEM» («II3yap»).

OHHM MOTYT OBITH C HUM CBSI3aHBI:

«M33mp1 omATE TOBOPAT XybIlay: — baTpa3 mMpUHOCUT HaM ceifdac OoJblIe 371a, YeM TPH KU3HH,
a MbI HIYETO HE MOXeM cJienath. A Xybllay cKa3za UM:

— INo#iauTe K ero MepTBOMY Telly M IoMoiuTech emy: “B ckiene nebecHoro Cadpl TBOoe BeyHOE
MECTO; CTaHb TOHBIIE PHIObEH UYEIIyH, JIerde XMEIMHOTO JIeTIeCTKa , — W MOAHUMETCSI OH B CKJICTI
Cadsl. [punum naayaru ¢ MonuTBaMu K barpasy, kak Hayunit ux Xysiuay. 1 cran barpas Tonblie ue-
LIyH, JIErde XMEJIMHOTO JIerlecTKa 1 Boren B ckien Cadpl, a U336l ¥ HAayard B3JOXHYIH CBOOOIHO
[40, c. 291].

Ho «aHrensl u HOKpoBUTENN» («3&ATE EME IAYKBITE)) MOTYT B HAPTOBCKUX CKa3aHUAX MOSB-
JISITBCSI B CAMBIX Pa3HbIX CUTYyalHUsX, ¥ OTHOLICHHS HAPTOB C HUMH TaKKe HOCST OoJiee JeMOKpaThud-
HBIN Xapakrep:

«Toraa baTbipan3 3acTaBuiI CBOMX CEMEPBIX UEPHBIX JIFOJCH [CHApSAANTH| MOPTHPY, HaBECHT cede
Ha IIer0 CBOM OyJIaTHBIN Med, BlIe3 TAKMM 00pa3oM B MOPTHPY M BeJies ce0s BRICTPEIHUTh B YKpeIuie-
nue Caitnar. Tam oH BcTall IPOTHB 33/10B U JJayaroB U yOHJI HEKOTOPBIX U3 HUX — KOMY Pa30OHII TOJIOBY,
KOMY pyKy, KoMy Hory» [40, c. 300-301].

[Ipazauuk ¢ MoneHueM (Kybi60) B HAPTOBCKOM 3IIOCE OCETHH MOXKET IPOBOAUTHCS 110 Pa3HbIM
PallOCTHBIM MOBOAM B PAa3IMYHBIX MECTax:

«CpIp/IOH NpUILIEI ¥ cell Bo3Jie Ypbi3mara. — bopara KyBx ycTpowin B O0JIbIIOM JloMe Aarara u
MIPUTTIAMIAIOT TeOs, €CIIM X0UeIlb — MOWIEeM, €CIIM He X04els — ocTaBaiics» [40, c. 235].

Hcxonst m3 ye CKa3zaHHOTO, MPU PAacCMOTPEHHWH HApPTOBCKOTO 3M0CA OCETHH MO TeMaM Ipef-
JIO)KEHHOTO yKa3aTellsl He MOJJICPKUBAIOTCSI TEMBbI, CBSI3aHHBIE TOJIBKO CO CBSITWIIMILEM, HO MOJJEp-
KHMBAIOTCS TEMBI, B KOTOPBIX CaKpajbHAas aTpHOyTHKa (pUTypHUpyeT B NPHUHIMIIE, HAPUMEpP, TeMa
7 «Onucanue cakpajbHOW NMUINM W NUBA, MPUTOTABIMBAEMBbIC JUISl MPA3HUKA-MOJICHUS» U TEMBI,
Kacarolrecss IMEHHO TTOKPOBUTENCH CBSTWINII KaK TaKOBBIX: MMH SIBIISIFOTCS CaKpalibHbIE 00pa3bl
MH(OJIOTO-PETUTHO3HBIX TIPECTABICHUN OCETHH.

3akJiloueHue

Kak BbIICHSIeTCS! M3 IPOBEACHHOTO HCCIIEJOBAHMSI, IPUMEHEHHE CIOKETHO-MOTHBHOTO yKa3aTeJIs
HECKa304HOI MPO3bI OCETHH C CAKPaJIbHBIM JIEMEHTOM 110 OTHOILIEHHIO K HAPTOBCKOMY 3II0CY OCETHH
BIIOJIHE TIPOAYKTHBHO. VcciienoBanue, MpoOBEAEHHOE MOA TAKUM PaKypcOM, BBICBEUHBAET OCOOEH-
HOCTH OTPAKEHHUSI CaKpaJbHON C(epbl B Pa3IMYHbIX JKaHPaX OCETHHCKOTO (OJIBKIOpA; MPOSICHSIET
CTETeHb MPUOIMKEHHOCTH, B JIAHHOM CJIy4ae HECKa30uHOH MPO3bl U HAPTOBCKOTO 3110CA OCETHH, K
JICUCTBUTEIBHOCTH, ITOCKOJIBKY MU(OJIOTO-PEITUTHO3HBIE IPEICTABICHUS OCETHH )KUBBI M AKTYaJIbHBI
Ha CErofHSLIHUM NEHb M MPEICTABICHBI B BUJIE COBPEMECHHBIX (DYHKIHOHUPYIOIUX PEIUTHO3HBIX
MIPAKTHK OCETHHCKOTOo Hapoza. Eciu y4ecTh, 4TO MOMUMO YCTOSBIINXCSI BO BPEMEHH CIOXKETOB JIETCH]T
U Tpe/laHui B )KaHpe HECKa304HOI MPO3bI MBI pacCMaTpHUBacM yCTHBIE PACCKa3bl, TO Pa3phIB MEKITY
BUJICHUEM IIPOLIJIOTO CKa3HTENs/PaccKa3uiKa CKBO3b MIPU3MY 3110Ca ¥ CKBO3b IIPH3MY HECKA304HOM
IIPO3BI YBEIWYMBACTCS B Pasbl. VIHIMBH/yaIbHBIH KOMIOHEHT, UTPAIOIIUH OOJIBIIYIO POJb B YCTHBIX
pacckasax, KOTOpbIe CO3MAIOTCs BCIE 3a BOIPOCOM (hOIBKIOpHUCTA, HE TO3BOAET 0000IaTh COObI-
tus. [IpenensHoe snmueckoe 06001eHe, HO epCOHN(UIIMPOBAHHOE B 00pa3ax repoes, TOCTUTaeTCs
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¢ oMoInbio BpeMenHo nuudosku. [Ipn 5ToM ckasuTenb, UCTIONHSS HAPTOBCKOE CKa3aHKE, BITOJIHE
MOXKET aleUTMPOBaTh K MU(OIOro-peIUruo3HON 1 00psII0BOM AEHCTBUTEIBHOCTH, YTO POIHUT €TO C
paccKa3uyuKoOM JIPYTUX JKaHPOB (OJIBKIOPA.
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